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Naczynia Bozego gniewu w Apokalipsie Janowej

W wielu tekstach Ksiggi Objawienia sw. Jana mozna dostrzec stwier-
dzenie mowigce o Bozym gniewie!. Autor natchniony postuguje si¢ na
okreslenie tego zjawiska dwoma greckimi terminami: 6 6updg, ktére
oznacza napady i ataki gniewu?, oraz 1| 6pyn, méwiace o zlosci, uniesie-
niu i oburzeniu3.

Mozna by dokonywac analiz poszczegéSlnych perykop, w ktérych
pojawiaja si¢ wyzej wymienione stlowa, w niniejszym artykule skoncen-
trujemy jednak nasza uwage na czyms$ innym. Sprébujemy przyjrzeé si¢
naczyniom gniewu Boga. Obydwa terminy zapisane s3 w odniesieniu do
Boga w kontekscie jakiego$ przedmiotu, ktéry posiada pewna pojem-
no$¢ — miare. Gniew wigc Boga jest rézny — niejednakowy, uzalezniony
od czynnikéw, ktére go wywolaly. Postaramy sie zglebi¢ znaczenie
owych naczyn.

Analizujgc terminologie Bozego gniewu, odkrywamy trzy apoka-
liptyczne naczynia*: sa nimi: kielich (70 motrjpiov); czasza (1) ¢idin) oraz
ttocznia (77 Anpwdg). Dalsze nasze badania p6jdga w kierunku analiz po-
szczegOlnych tekstéw, zawierajacych wzmianki o tych naczyniach Bozego

gniewu.

1 Szerzej o Bozym gniewie — zob. Slownik teologii biblijnej, red. X. Leon-Du-
four, Poznan 1994, s. 288-289.

2 Por. O. Jurewicz, Stownik grecko-polski, t. I, Warszawa 2000, s. 455.

3 Por. Z. Abramowiczéwna, Stownik grecko-polski, t. III, Warszawa 1962,
s. 116-117.

4 Autor zdaje sobie sprawe z pewnej niedoskonalosci jezykowej niniejszego
artykutu. Trudno bowiem méwi¢ o naczyniu, ktére jest symbolicznym obrazem,
zapisanym przez natchnionego Autora. Dla poglebienia jednak mysli Apokalip-
sy odwazy! sie na takie ujecie tematu - przyp. Autora.



Kielich gniewu (70 morrjpror)

Termin: t6 motripLov oznacza: kubek lub kielichS. Z wymienionych tu
naczyn zawiera stosunkowo najmniejsza pojemnos¢. Dwa teksty Apoka-
lipsy méwia o kielichu Bozego gniewu: Ap 14, 10 i Ap 16, 19. Pierwszy
z nich traktuje o tych, ktérzy przyjmuja na swa prawa reke lub swoje
czolo znamie Bestii (por. Ap 13, 16). Grecki tekst jest nastepujacy:

Kal #Adog &yyerog tpitog TkoAolBmoev abtolc A€éywv év ¢wvi) peyoAry
€l tic Tpookuvel TO Bmpiov kal THY eikdva abtod kol AouPaver xepayupo €mi
tod petdmov abrod A €mt Thy xeipa adtod, kai altdg Tietar €k tod oivou tod
Bupod tod Oeod tod kekepaopévou dxpatou év T motnpiy tic dpyfic albtod kol
BroovioBrioetal €v Tupl kal Bely Evwmiov ayyélwy dylwy kal €vdmov tod
apviov. kal 6 kamvoc tod Peoaviopod altdv €ig aldves aldvwy draPaivel, kal
OUK €X0UOLY GVETOULOLY HHEPEC KAl VUKTOG 0L TPOOKLYOUVTEG TO Bnplov kal thy
eldva abtod kol €l Tic AapPaver tO yopaype Tod ovépntog abvtod (14, 9-11)s.

Autor natchniony wyraznie ukazuje powody, dla ktérych poszcze-
gblni ludzie - jednostki, beda pili nierozciericzone wino zapalczywosci
gniewu Boga’. Otéz kazdy, kto oddaje cze$¢ Bestii (mpookuvel 1o 6npiov),
a takze ten, kto bierze jej znamie (xepayua) na swa reke lub swoje czolo,
bedzie mie¢ udziat w kielichu gniewu Boga. Sw. Jan idzie jednak nieco
dalej w swoich myslach, ukazujac kolejne etapy kary Boga. Wrogowie
zbawienia beda cierpie¢ meki w ogniu i siarce (év mupt kai Beiw) wobec

5 Por. H. Balz, G. Schneider, Exegetisches Worterbuch zum Neuen Testament,
t. III, Stuttgart-Berlin-K6ln-Mainz 1983, k. 339.

¢ ,,A inny aniol, trzeci, przyszedi w $lad za nimi, méwigc donosnym glosem:
«Jesli kto wielbi Bestie, i obraz jej, i bierze sobie jej znamie na czoto lub reke, ten
réowniez bedzie pi¢ wino zapalczywosci Boga przygotowane, nierozciericzone,
w kielichu Jego gniewu; i bedzie katowany ogniem i siarka wobec $wietych
anioléw i wobec Baranka. A dym ich katuszy na wieki wiekéw si¢ wznosi i nie
majg spoczynku we dnie i w nocy czciciele Bestii i jej obrazu, i ten, kto bierze
znamie jej imienia” (Ap 14, 9-11) - cytaty Biblii w jezyku polskim za Biblig Ty-
sigclecia, Poznafi-Warszawa 31997 (skrét: BT).

7 ,(...) terzo angelo annunzia il giudizio degli adoratori della bestia e grida
che chi porta il segno della bestia berra il vino dell’ira di Dio e sara tormentato co
fuoco e zolfo (Ap 14, 9-11). Al vino del furore della prostituzione di Babilonia
risponde il vino del furore di Dio, dell'ira di Dio, che gia nell’AT designa il
giudizio sull’empieta e sull’idolatria (cf. Is 51, 17; Ger 25, 15-16). E quel vino
drogato che dovra essere sorbito fino alla feccia, secondo Sal 75, 9, e che viene
versato puro, cioeé senza aggiunta di acqua (Ap 14, 10)” — E. Bianchi, L’ Apocalisse
di Giovanni. Commento esegetico-spirituale, Magnano 32000, s. 159.

314



anioléw i Baranka. By jeszcze wzmocni¢ przeslanie powyzszego tekstu,
Wizjoner z Patmos stwierdza, ze owo potworne cierpienie nigdy nie be-
dzie mie¢ korica (ei¢ eidveg aildvwr)! I powtarza powdd kary - kult Bestii
oraz wzigcie znamienia jej imienia.
Drugi tekst Apokalipsy méwi o karze na Babilon:
kal éyéveto N TMOALC 1) peydAn el¢ tple pépn kel al woAewg TGV €OV
éneoav. kal BePuAwv Ty peyaAn éuwnodn évwmiov tob Beod Sobver alth to T
tiprov tod olvov Tod Buuod tiic opyfic abtod (Ap 16, 19)8.

Powyzsze stwierdzenie rozjasniajg stowa zapisane w rozdziale sie-
demnastym (w. 4), gdzie jest mowa o kielichu, ktéry trzyma w reku Nie-
rzadnica — Babilon. Ow kielich pefen jest obrzydliwosci i brudéw jej nie-
rzadu. Za te wykroczenia otrzymuje kielich gniewu od Boga® Wcho-
dzimy wiec w glebszg mysl teologiczna badanych stéw. Juz nie tylko
oddawanie czci Bestii i wzigcie jej znamienia wywoluje kare i gniew Bo-
ga. Powodem zapalczywosci Pana sa takze grzechy przeciwko czystosci.
Sw. Jan postuguje sie tu trzema slowami, precyzujacymi jego mysl:
poéivyua, axabuptog i moprela; najczeéciej utozsamiane z grzechami prze-
ciwko czystosci.

W mysli biblijnej powodem gniewu Boga, ktéry zobrazowany jest
w Apokalipsie przez kielich, sa grzechy czlowieka przeciwko Niemu sa-
memu, oraz przeciwko czystosci. Kazdy, kto pragnie uniknaé kielicha
gniewu Boga, w my3$l nauki Objawienia Janowego, powinien unika¢ bal-
wochwalstwa i nieczystosci. Istotnym przestaniem, zwigzanym z obra-
zem kielicha, jest fakt, ze $w. Jan uzywa tu zawsze terminu: olvog, ktore
oznacza wino. W pierwszym przypadku (Ap 14, 10 - batwochwalstwo)
owo wino jest nierozciericzone, a wiec wyrazajace bezwzgledny gniew.
Drugi obraz (Ap 16, 19 - nieczystosé) méwi juz tylko o samym winie
gniewu bez zadnego okreslenia szczeg6towego.

W naszych rozwazaniach idZmy dalej. Po przyblizeniu nauki Apo-
kalipsy o kielichu gniewu Boga teraz przyjrzyjmy si¢ tekstom, w ktérych
odnajdujemy inne naczynie: czasze.

8 BT: , A wielkie miasto rozpadlo si¢ na trzy czesci i miasta pogan runely.
I wspomnial Bég na Wielki Babilon, by mu da¢ kielich wina - gniewu zapal-
czywosci swej” — Ap 16, 19.

9 Por. J. P. Prévost, Apocalisse. Commento pastorale, Milano 1997, s. 137.
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Czasza gniewu (1| ¢prain)

Termin: ©| ¢LeAn oznacza: czasze lub czare ofiarnicza!?. W poréwna-
niu z kielichem czasza ma zdecydowanie wieksza objetos¢. Tekst Obja-
wienia mOéwi o siedmiu aniofach, ktérzy majg wylaé¢ na ludzkos¢ siedem
czasz gniewu Boga. Zasieg czasz dotyka calej ludzkosci; nie ma wigc juz
mowy o indywidualnej karze, ale gniew Boga dotyka tu ogélu miesz-
karicéw ziemi (ol katowoduteg ém tijg yfic)!l. Pierwszy z tekstéw zawiera
nastepujace stowa:

Kal €V & TOV TeoonpwV (Wwv €dwKey TOLG €MTa GyYyéAolg €mtd drdaiag xpd
ot yepoloag toh Oupod Tob Beod tod (Grtog eic Tolg aldveg TGV aiwvwy (Ap
15, 7)12.

Jest tu mowa o przekazaniu przez jedna z czterech Istot, znajduja-
cych sie przed tronem Boga i Baranka, aniolom, siedmiu zlotych czasz
pelnych Bozego gniewu!3. Po otrzymaniu ich aniolowie otrzymuja nakaz
wylania ich na ziemie:

Kai fkouoa peyaAng ¢wvig €k tod vaod Aeyolong Toig €mTd ayyérowg

Umdyete kal éxxéete Thg emtd dudiag tod Bupod tod Beod eic thv yiw (Ap 16,
1)14,

Rozdzial szesnasty Objawienia Janowego opowiada o wylewaniu
kolejnych czasz gniewu na ziemie. Kara — plaga dotyka wszystkich zy-
wioléw: ziemi, powietrza, ognia i wody. Z powodu tych plag ludzie
bluznig Bogu, ,,ale od czynéw swoich si¢ nie odwrécili (por. Ap 16, 11) -
znamienne, ze $w. Jan stosuje tu termin: petavoéw, kiéry oznacza nawré-
cenie, poprawe, zmiane stylu zycial>. Wymiar czasz gniewu jest wiec

10 Por. W. Bauer, Worterbuch zum Neuen Testament, Berlin-New York 1971,
k. 1697.

11 Mieszkaricy ziemi, w mysli Apokalipsy $w. Jana, oznaczaja wrogéw zba-
wienia - przyp. Autora.

12 BT: I jedno z czterech Zwierzat podalo siedmiu aniolom siedem czasz
zlotych, pelnych gniewu Boga zyjacego na wieki wiekéw” - Ap 15, 7.

13 Por. D. Viseux, L’ Apocalisse. Il suo simbolismo e la sua visione del mondo, San
Donato 2001, s. 186.

14 BT: ,Potem postyszalem donosny glos ze $wiatyni, méwiacy do siedmiu
aniotéw: Idzcie, a wylejcie siedem czasz gniewu Boga na ziemie!” — Ap 16, 1.

15 Le sette visioni delle coppe dell’ira mirano a far capie chiaramente che le
dure proce fatte passare da Dio all'umanita costituiscono un’ultima possibilita,
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pedagogiczny — kara winna przynies¢ poprawe zycia mieszkancéw zie-
mi. Czasze gniewu Boga, cho¢ posiadaja znaczenie negatywne, zawieraja
takze i zachete do nawrGcenia tych, ktérych dotykaja.

Teraz przejdZmy do ostatniego naczynia, ktére wymienia tekst Apo-
kalipsy; jest nim “tocznia’

Tlocznia gniewu () Anvoc)

Termin: /| Anvéc oznacza przede wszystkim kadZ do wyciskania wi-
nogronl!é, Posiada najwigksza pojemno$¢ z prezentowanych tu naczyn
Bozego gniewu'. Dodatkowym wzmocnieniem obrazu Apokalipsy jest
deptanie — miazdzenie w celu wyci$nigcia zyciowych sokéw.

Tekst Objawienia zapisany w rozdziale czternastym (Ap 14, 19) mé6-
wi w spos6b nastepujacy:

kel €Podev O &yyerog TO Spémavov altol ei¢ ThHy yfv kel €Tplynoev thy
dumedov tig YRC Kal €Poiev elg thy Anvdv tod OBupod tod Beod TOV péyad kol
ematndn N Anvog €Ewdev thg ToAewe kal €ERABer alpa ék TRC Anvod &xpr TGOV
YOALVAY TOV Immwy and otadiwy yLiiwy efokooiwy1s,

Winnica - rozumiana tu jako mieszkaricy ziemi (ol katolkodvteg €mi Tfig
vfig) — zostaje zzeta. Poszczegdlne grona owej winnicy wrzucono do
ttoczni gniewu!®. W wersecie nastepnym (20) precyzuje $w. Jan obraz
owej tloczni — bedzie ona wydeptana poza miastem i rozmiarami oraz
glebia bedzie wprost przerazaé! Zasieg tej kary jest powszechny, to zna-

un’estrema offerta posta da lui in atto per dare al peccatore il tempo di convertirsi.
Dio non vuole la morte del peccatore, bensi che si converta e viva. Dio tenta
tutto, da fondo a tutte le possibilita, pur agevolare all'uomo peccatore la via del
ritorno” — A. Lapple, L’Apocalisse. Un Libro vivo per il Cristiano di oggi, Roma 1980,
s.182.

16 Por. Z. Abramowiczéwna, dz. cyt., s. 30.

17 Trudno méwi¢ o tloczni jako o naczyniu gniewu Boga. W porzadku jednak
mysli niniejszego opracowania, nie majac lepszego okreslenia na , przedmiot”,
w ktérym wyraza si¢ gniew Pana, zakwalifikowano tlocznie do prezentowanych
naczyn — przyp. Autora.

18 BT: ,I rzucil aniot swdj sierp na ziemie, i obral z gron winoro$l ziemi,
i wrzucil je do ttoczni Bozego gniewu — ogromnej. | wydeptano tlocznie poza
miastemn, a z tloczni krew wytrysnela az po wedzidla koni, na tysigc i szescset
stadiéw” — Ap 14, 19.

19 Por. X. P. Ibarrondo, Apocalisse, Roma 2001, s. 190.
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czy, ze nikt z wrogéw Boga i zbawienia jej nie uniknie. Autor natchniony
wyraZnie stosuje tu zabieg hiperboliczny w celu przestrogi grzeszacych.
Dopowiedzeniem do powyzszego tekstu jest zdanie zapisane w roz-
dziale dziewietnastym (Ap 19, 15):
Kal ék Tob otopatog abtod éxmopeletar popdaie Ofcla, Tva &v alth matabn 4
€0vn, kol aito; Topavel abtobg &v PaPdy oLdnpd, kol adtoc Tatel Ty Anvov
tob ofvou Tob Buuod Tt 6pYfic ToD Beod Tod mavtokpdTopog2o,

gdzie jest mowa o Tym, kto bedzie wyciskal (wydeptywal) tlocznie
gniewu Boga. Jest nim Krél kréléw i Pan panéw — Ap 19, 16.

Polgczywszy obydwa szczegbly z obrazu Hoczni, mozemy stwier-
dzi¢, ze tlocznia bedzie poza miastem? oraz, ze Pan bedzie Tym, Ktéry
sprawia bél wrogom zbawienia. Skoro najwigkszym istniejagcym Dobrem
jest Bog, z Ktérym beda zyli przez wieki zbawieni w Nowym Jeruzalem,
to najwigkszg tragedia i bélem bedzie odrzucenie od Boga. Ludzie po-
zbawieni Boga — wyrzuceni z Jego otoczenia (€6wBev tfic morews) — prze-
zywa¢ beda najbardziej koszmarny bél i cierpienie, ktérego obrazem jest
scena miazdzenia w tloczni Bozego gniewu.

Podsumowanie

Po prezentacji powyzszych obrazéw apokaliptycznych trzeba ze-
bra¢ analizy w pewnga synteze. Najpierw nalezy stwierdzi¢, ze w kaz-
dym z powyzszych przypadkéw odbiorcy gniewu, otrzymanego w po-
szczegllnym naczyniu, nie chca ich przyja¢ — buntujg si¢ przeciw gnie-
wowi Boga. Sami jednak sa jego powodem, poniewaz dopuszczaja si¢
uczynkéw, za ktére Bég wymierza kare. Mimo niecheci zmuszeni sa do
przyjecia sprawiedliwych cierpien.

W obrazie kielicha gniewu prezentuje $w. Jan kare indywidualna
wymierzong tym, ktérzy odrzucaja Boga i grzesza przeciwko godnosci
czlowieka. W przestaniach, ktére wymieniaja czasze, Autor natchniony
poucza o karze na ludzi wrogich zbawieniu. Cierpienie dotknie kazdego,
kto nie przestrzega sléw Boga — znamienne jest to, ze plagi gniewu nisz-

20 BT: , A z Jego ust wychodzi ostry miecz, by nim uderzy¢ narody: On pas¢
je bedzie rézga zelazng i On wyciska tloczni¢ wina zapalczywego gniewu
Wszechmogacego Boga” — Ap 19, 15.

21 Por. E. Lupieri, L’ Apocalisse di Giovanni, Udine 1999, s. 232.
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czg wszystkie zywioly $§wiata. Najwiekszym dramatem czlowieka i za-
razem najbolesniejszym obrazem gniewu jest tlocznia, w ktérej sw. Jan
ukazuje potepienie — wieczne pozbawienie najwiekszego szczescia i do-
bra, jakim jest B6g. Naczynia gniewu ukazujg zaréwno aspekt indywi-
dualny jak i zbiorowy kary, jako tez doczesny (pedagogiczny) i wieczny
(eschatologiczny).

Mysl teologiczna traktujaca o gniewie Boga stala si¢ nam nieco bliz-
sza. Dostrzegamy prawde, ze Bogu zalezy na zbawieniu cztowieka, sko-
ro zsyla kare na zlych, do konca dajgc im szanse nawrécenia. Tych jed-
nak, ktérzy z niej nie skorzystaja, czeka potworna kara — wieczne odrzu-
cenie (el¢ aldvae aidvwr).

Les outils de la colére de Dieu dans L’Apocalypse
Résumé

En explorant les textes de L'Apocalypse nous apercevons des images
secretes par lesquelles Saint Jean nous parle de la colére de Dieu. Cet ap6tre nous
indique visiblement trios outils qui experiment la colére de Dieu. On y trouve
deux sortes de coupes (différentes par sa grandeur), et un pressoir. La différence
de I'intensité de la colére de Dieu ne se reporte pas seulement 4 la contenance de
ces outils mais aussi 4 la pensée théologique laquelle Ils représentent. La grande
colére touche avant — tout ceux — ci qui font de grand mal. Le texte de
L’Apocalypse abordé ci — desus nous assure du traitement individuel des
malfaiteurs. L’article approche la compréhension de 1’enseignement difficile de
la peine divine.
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